Marie Brenikova — scénar — ZS Unhost

Marie Brenikova se narodila 3. bfezna 1949 v Kladné. Celé své détstvi prozila v Pticich u Prahy a od
druhého stupné chodila do nasi zakladni Skoly v Unhosti.

,Détstvi jsem méla pékné, byla to 50. léta, ale moji rodice byli rozumni a neddavali nam dvoji
informace. To, co ndm tikali ve skole, moc nekomentovali. A ¢ekali, aZ si to prebereme sami, cozZ se
taky pozdéji stalo.”

Prelomovym okamzikem jejiho Zivota byl rok 1969, kdy se jeji rodinu pokusili najit byvaly italsti
vystéhovalci. Ti sem byli pfesidleni béhem 1. svétové valky a néjaky €as bydleli u prarodié¢ti Marie.

,Jedna z rodin byla pfesidlena do Ptic, tam jim bylo vyclenéno bydleni. Ale po prvnich rozpacich,
které mezi nimi a mistnimi obyvateli panovalo, se nakonec pfi pracich dostali k nam do rodiny a
vlastné Zili u nas.”

Kontakty se od té doby na 50 let, vlivem politické situace v zemi, pferusily. Ale ne navzdy. Jak se
rodiny znovu spojily a jak pan Luigi, ktery v mladi v Pticich Zil, ¢eskou rodinu vyhledal?

,Neuvéritelnym zplsobem, on v obci Mory zastavil auto s ¢eskoslovenskou poznavaci znackou a
zeptal se pana fidice, jestli ndhodou nezna FrantiSka Brenika. A protoZe pan se jmenoval Cyril KfiZ a
byl kulturni ataé v Rimé, tak fekl, Ze u nas se nikdo neztrati a ja vam ty lidi najdu.”

Pan KFiZ v roce 1969 uveiejnil v Casopise Vlasta inzerat, diky kterému se Marie s panem Luigim
spojila. Setkani s italskou rodinou probéhlo v zafi toho roku v Italii a bylo hodné dojemné.

,V ten moment se stalo néco neskutecnyho. Okolo nds se shromazdil dav lidi. A my jsme ze vSech
stran sly3eli: Cesky buchty, dobry buchty. J4 husarek maly, boty roztrhany. Pepik koupil kozu, p&tku
za ni dal, pfivazal ji k vozu, nékdo mu ji vzal. A ted' se vSichni snazili ndm Fict, co si pamatovali z té
doby.”

Tyhle vztahy vsak nenechaly STB klidnou a Marii pfedvolali k vyslechu. Pro¢ jim vadily?

,Protoze tomu nerozuméli. Tomu asi nerozumél nikdo, to bylo tak krasné a Cisté pratelstvi.”

Porevolucni dobu Marie Brenikova stravila velmi aktivné. Pracovala napftiklad jako tlumocnice
italStiny Hudby hradni straZe a prekladala dokonce i prezidentu Havlovi. Dnes bydli v Praze na Malé
strané a doted' se vénuje priivodcovstvi v italstiné a pfekladiim. A co nakonec vzkazala mladym
lidem?

,SnaZte se nevracet se k totalitnim systém(m, protoZe to je katastrofa, naprostd. Jakmile ma nékdo v
rukou moc a celou vladu, tak to vidycky Spatné kon¢i.”



